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CES INSTRUCTI0NS DOIVENT ÊTRE LUES ATTENTIVEMENT ET CONSERVÉES POUR RÉFÉRENCE FUTURE.

Lors de l'utilisation de cet appareil électrique, des 
précautions de base doivent être suivies pour 
réduire le risque d'incendie, d'électrocution et de 
blessure, notamment les suivantes :

Cet appareil de chauffage doit être utilisé 
uniquement sur une alimentation CA et la tension 
indiquée sur la plaque signalétique de l'appareil de 
chauffage doit correspondre à la tension 
d'alimentation.

NE JAMAIS allumer l'appareil jusqu'à ce qu'il soit 
correctement installé comme décrit dans ce 
manuel.

Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés 
de 8 ans et plus et des personnes ayant des 
capacités physiques, sensorielles ou mentales 
réduites ou un manque d'expérience et de 
connaissances s'ils ont reçu une supervision ou 
des instructions concernant l'utilisation de 
l'appareil en toute sécurité et comprennent les 
dangers encourus. Les enfants ne doivent pas 
jouer avec l'appareil. Le nettoyage et l'entretien par 
l'utilisateur ne doivent pas être effectués par des 
enfants sans surveillance.

Les enfants de moins de trois ans doivent être 
tenus à l'écart à moins d'être surveillés en 
permanence. Les enfants âgés de trois ans à 
moins de huit ans ne doivent allumer/éteindre 
l'appareil que s'il a été placé ou installé dans sa 
position de fonctionnement normale prévue et 
qu'ils ont reçu une supervision ou des instructions 
concernant l'utilisation de l'appareil en toute 
sécurité et comprennent les risques encourus.

Les enfants âgés de trois ans à moins de huit ans 
ne doivent pas brancher, régler et nettoyer 
l'appareil ou effectuer l'entretien.

TENT  Certains éléments de ce 
produit peuvent devenir très chauds et 
provoquer des brûlures. Une attention 
particul ière doit être accordée aux 
enfants et aux personnes vulnérables.

Si le cordon d'alimentation est endommagé, il 
doit être remplacé par le fabricant, son agent 
de service ou des personnes de qualification 
similaire afin d'éviter tout danger.

Le radiateur ne doit pas être situé 
immédiatement sous une prise de courant.

NE JAMAIS utiliser ce chauffage à proximité 
immédiate d'un bain, d'une douche ou d'une 
piscine.

VE TISSEMENT Cet appareil de chauffage n'est pas 
équipé d'un dispositif de contrôle de la température 
ambiante. N'utilisez pas cet appareil de chauffage 
dans de petites pièces lorsqu'elles sont occupées 
par des personnes incapables de quitter la pièce par 
eux-mêmes, à moins qu'une surveillance constante 
ne soit fournie.

AVERTISSEMENT
Afin d'éviter la surchauffe, ne couvrez pas le 
radiateur.
NE JAMAIS utiliser cet appareil de chauffage avec 
un programmateur, une minuterie, un système de 
télécommande séparé ou tout autre appareil qui 
allume automatiquement l'appareil de chauffage, 
car il existe un risque d'incendie si l'appareil de 
chauffage est couvert ou mal positionné.

T ENT  Afin d'éviter tout danger dû à une 
réinitialisation par inadvertance du coupe-circuit 
thermique, cet appareil ne doit pas être alimenté 
par un dispositif de commutation externe, tel qu'une 
minuterie, ou connecté à un circuit régulièrement 
allumé et éteint par le service public.
Gardez les meubles, rideaux et autres tissus 
éloignés de l'appareil.
D0 N0T Laissez l'appareil sans surveillance pendant 
l'utilisation.
De temps en temps, vérifiez que le cordon n'est pas 
endommagé. N'utilisez jamais l'appareil si le cordon 
ou une partie de l'appareil présente des signes de 
dommages.
NE JAMAIS faire passer le câble d'alimentation sous 
les tapis, moquettes, etc.

NE JAMAIS couvrir ou obstruer le radiateur de 
quelque manière que ce soit. 0verheating en 
résultera s'il est accidentellement couvert.
Ne plongez jamais le produit dans l'eau ou tout autre 
liquide.
NE JAMAIS utiliser l'appareil à l'extérieur.
Avant de nettoyer l'appareil, assurez-vous qu'il est 
débranché de l'alimentation et qu'il est 
complètement froid.
NE JAMAIS nettoyer l'appareil avec des produits 
chimiques abrasifs.
N'utilisez jamais d'accessoires qui ne sont pas 
recommandés ou fournis par le fabricant. Cela 
pourrait mettre en danger l'utilisateur ou 
endommager l'appareil.
NE JAMAIS insérer ou laissez des corps étrangers 
pénétrer dans les bouches d'entrée ou de sortie car 
cela pourrait entraîner un choc électrique, un 
incendie ou endommager l'appareil.
NE JAMAIS installer le feu à l'aide d'une rallonge.
Débranchez de l'alimentation secteur si l'appareil ne 
doit pas être utilisé pendant de longues périodes.
Ce produit ne convient qu'aux espaces bien isolés ou 
à un usage occasionnel.



EXIGENCES D'I

L'appareil est fourni avec une prise BS1363 à trois 
broches précâblée (fusible de 13 ampères) et 2,1 
mètres de flexibilité électrique. Il est donc 
nécessaire qu'une prise électrique adaptée soit 
située à cette distance de l'appareil et soit 
facilement accessible. Le poêle peut être installé 
sur un sol combustible ou incombustible, mais la 
sortie du radiateur se trouve sous le poêle et 
certains types de revêtements de sol peuvent être 
affectés par la chaleur produite par le poêle. La 
capacité du revêtement de sol à résister à la 
chaleur produite par le poêle doit être vérifiée avant 
de procéder à l'installation du poêle. 

En cas de doute, le poêle doit être monté sur un 
foyer ou un socle incombustible qui s'étend sur au 
moins 150 mm devant le poêle. Cet appareil doit 
être placé sur une surface plane et ferme. Si le 
poêle doit être placé dans un entourage d'incendie, 
l'adéquation de l'entourage à une utilisation avec 
des radiateurs électriques doit être établie avec le 
fabricant de l'entourage d'incendie. S'il est installé 
dans un foyer à courant d'air ouvert, il est conseillé 
de bloquer la cheminée pour réduire le risque de 
courant d'air à travers le poêle, ce qui peut 
entraîner le fonctionnement du système de 
coupure de sécurité du radiateur soufflant.



Poids

 628 613  371.5

Tension d'alimentation et puissance nominale

Classement des fusibles

Éléments chauffants

Éclairage

Emplacement Utilisation en intérieur uniquement

Approvisionnement Fiche / cordon mètres de long

Article eur 

Puissance calorifique

Puissance thermique

Puissance calorifique 
minimale ive

Régulation manuelle de la charge de chaleur avec retour 
d'information sur la température ambiante et/ou 
extérieure N/A

Puissance calorifique 
continue maximale

Régulation électronique de la charge calorifique avec retour 
d'information sur la température ambiante et/ou extérieure

Production de chaleur par ventilateur
Avec contrôle de 
démarrage adaptatif

Avec limitation de la 
durée d'utilisation

consommation électrique auxiliaire Type de sortie de chauffage/régulation de la température ambiante avec capteur à ampoule noire

À la puissance thermique nominale
Puissance calorifique à un étage et pas de température 
ambiante Pas de contrôle

A la puissance thermique minimale Deux ou plusieurs étapes manuelles sans contrôle de la température

En mode veille Avec thermostat mécanique régulation de la température ambiante

Avec contrôle électronique de la température ambiante

Contrôle électronique de la température ambiante et minuterie journalière

Contrôle électronique de la température ambiante et minuterie hebdomadaire

Ce feu est équipé de 
diodes 
électroluminescentes 
( LED) à la place des 
ampoules 
conventionnelles. Les 
LED produisent les 
mêmes niveaux de 
lumière que les 
ampoules 
conventionnelles, 
mais utilisent une 
fraction de l'énergie 
consommée.

La plaque signalétique, 
comprenant le modèle et 
le numéro de série, se 
trouve à l'arrière de 
l'appareil.

LES TYPES D'APPORT DE CHALEUR, UNIQUEMENT POUR LES 
CHAUFFAGES DOMESTIQUES ÉLECTRIQUES À ACCUMULATION Autre option de contrôle

Contrôle manuel de la charge de chaleur avec 
thermostat intégré

Contrôle de la rampe 
d'accès avec détection 
de présence

Contrôle de la température 
ambiante avec détection 
des fenêtres ouvertes

Avec option de contrôle 
de la distance



é

Ensemble poêle et chauffage
Livret d'instructions de l'utilisateur
Télécommande

piles
Pieds de réglage
Kit de bûches DELUXE

NE JAMAIS encastrer une partie de l'appareil 
dans le mur, ni faire passer le câble 
d'alimentation sous les tapis. 
NE JAMAIS installer l'appareil dans un endroit 
où des rideaux ou des tentures pourraient le 
recouvrir, ou d'autres objets souples.
rideaux pourraient recouvrir l'appareil, ou que 
d'autres d'autres matériaux souples, par 
exemple en dessous d'un portemanteau. 
NE JAMAIS placer l'appareil derrière une porte 
qui s'ouvre, car il pourrait subir des chocs 
mécaniques ou des dommages.
NE JAMAIS installer l'appareil dans un endroit 
où le câble d'alimentation pourrait constituer un 
risque de trébuchement.
NE JAMAIS s'asseoir, se tenir debout ou tirer 
avec force sur l'appareil.
NE JAMAIS obstruer, couvrir ou introduire de 
force des objets dans les ouvertures. 
NE JAMAIS utiliser l'appareil pour sécher le 
linge.
NE JAMAIS installer/utiliser l'appareil à 
l'extérieur.
Il est important de respecter les distances 
suivantes entre l'appareil et les matériaux 
combustibles. Ces distances dépendent de 
l'emplacement de l'appareil tel qu'il est défini 
dans les pages suivantes.

DÉBALLAGE DU POÊLE

Lisez toutes les instructions avant de continuer à déballer ou à installer ce poêle. Sortez le poêle du carton 
avec précaution. Vérifiez que le contenu correspond à la liste de contrôle des composants ci-dessous. 
Veuillez jeter tous les emballages avec précaution dans votre centre de recyclage local.

LISTE DES COMPOSANTS
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EXIGENCES RELATIVES AU LIEU 
D'IMPLANTATION

Il convient de noter que l'appareil crée des 
courants d'air chauds et convectifs. Ces courants 
déplacent la chaleur de l'environnement de la 
pièce vers les surfaces murales adjacentes au 
poêle et les remontent.

L'installation du poêle à côté de ces types de 
revêtements muraux ou l'utilisation du poêle dans 
un endroit où il y a des impuretés dans l'air 
(comme la fumée de tabac) peut légèrement 
décolorer la finition des murs.

Si l'appareil doit être fixé sur un revêtement sec 
ou une construction à ossature en bois, l'intégrité 
et la capacité du mur à fixer l'appareil doivent 
être confirmées. Il est important dans ce cas de 
ne pas endommager le pare-vapeur et/ou les 
éléments structurels de l'ossature de la maison.

Si vous n'êtes pas sûr de la capacité du mur à 
fixer l'appareil et/ou du type de fixation murale à 
utiliser, vous devez vous assurer que l'appareil 
est en bon état.

'appareil et/ou du type de fixation murale à 
utiliser, vous devez demander l'avis d'un 
professionnel et vous procurer les fixations 
adéquates. Il est également possible de trouver 
un emplacement plus approprié pour le mur.



// 7.0 DISTANCES PAR RAPPORT AUX COMBUSTIBLES

La distance minimale à l'avant de l'appareil est de 900 mm. Il n'y a pas de 
distance à respecter, si ce n'est l'absence de rideaux et de tentures.



INSTALLATION DES BÛCHES DELUXE
ATTENTION : NE PAS BRANCHER L'APPAREIL À L'ALIMENTATION ÉLECTRIQUE POUR LE MOMENT.

 Appuyez sur l'arrière du poêle pour soulever le bord avant du poêle.

 A l'aide d'un tournevis cruciforme, retirez les 4 vis M5 situées sous la grille supérieure.

 Dévissez ensuite la vis 1xM6 qui maintient la pièce moulée avant en position. 
Retirez la pièce de fonderie avant et placez-la en toute sécurité sur le côté

Soulevez délicatement le verre pour le sortir de l'appareil et posez-le en toute 
sécurité sur une surface plane et douce.

 Retirer les 4 vis de la boîte à feu qui maintiennent le support de fixation de la 
vitre en position.

Veillez à ce que le verre soit toujours soutenu ! Nous recommandons vivement 
l'utilisation de gants de protection pour manipuler le verre.



INSTALLATION DES BÛCHES DELUXE SUITE
ATTENTION : NE PAS BRANCHER L'APPAREIL À L'ALIMENTATION ÉLECTRIQUE POUR LE MOMENT.

 Insérer le lit de combustible de luxe à l'avant du poêle à un angle de 45º, 
puis le placer à plat à l'intérieur du poêle.

 Revissez les 4 vis du foyer pour fixer la vitre et le support à l'appareil.

Veillez à ce que le verre soit toujours soutenu ! Nous recommandons vivement 
l'utilisation de gants de protection pour manipuler le verre.

 Revisser la vis 1x 
M6 dans la partie 
supérieure de la pièce 
moulée avant.

 Revissez les 4 vis 
M5 dans leur 
position. Fixation de 
toutes les pièces de 
fonderie.

8) Réinstallez ensuite la vitre dans l'appareil.



INSTALLATION DE L'APPAREIL
ATTENTION : NE PAS BRANCHER L'APPAREIL À L'ALIMENTATION ÉLECTRIQUE POUR LE MOMENT.

Placez le poêle à l'endroit souhaité. Si la surface est inégale, installez deux pieds de nivellement derrière les deux pieds avant en fonte. 
Dévissez dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour étendre les pieds et dans le sens des aiguilles d'une montre pour 
contracter les pieds avant.

Avant d'installer définitivement l'appareil à son emplacement, assurez-vous que le câble d'alimentation et la prise sont correctement 
acheminés.

COUPLAGE DE LA TÉLÉCOMMANDE

Le bouton 0N/0FF est situé sous la grille, sur le dessus de l'appareil. Pour 
accéder au bouton, appuyez sur l'arrière de la grille pour soulever le bord avant 
de la grille. Appuyez ensuite une fois sur le bouton 0/I pour allumer le feu.

Dans la minute qui suit la mise sous tension de l'appareil à l'aide de 
l'interrupteur principal 0N/0FF (situé à l'avant, en haut à droite de l'appareil), 
appuyez sur les touches     et     de la télécommande pendant 3 secondes 
pour appairer l'appareil à distance, l'écran LCD n'affiche que bL (à la position 
de température affichée) et clignote pendant 5 secondes, puis revient à l'état 
d'affichage actuel. La télécommande est alors appariée à l'appareil.

FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL
Le panneau de commande est situé sous le grille, sur la partie supérieure de l'appareil. Pour accéder au panneau de commande, appuyez sur 
l'arrière de la grille pour soulever le bord avant du couvercle.



FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL
SUITE

 Mise en veille 
Mettez l'appareil en veille 0N/0FF, les réglages 
par défaut sont : le chauffage est réglé sur 
82ºF/27ºC, l'effet de la flamme principale est F1, 
le lit de combustible est L1 (pas d'affichage de la 
température).

e des flammes
Modifie la luminosité de l'effet de flamme 
F1, F2, F3, F4, F1 (réglage du cycle)

 Chauffage 
La touche Chauffage permet de passer 
à l'option de réglage de la température 
lorsque la fonction de programmation 
hebdomadaire est réglée. Utilisez 
ensuite les touches      et      pour 
sélectionner la température souhaitée. 
La température ne peut pas être réglée 
lorsque la fonction de programmation 
journalière est en cours d'utilisation. 
Seule la fonction de chauffage peut être 
modifiée.
Plage de réglage de la température : 
Température  

 
 
 

 

A p p u y e r  s u r  l e  b o u t o n  d e  c h a u f f e  p e n d a n t  3  
s e c o n d e s  p e r m e t  d e  p a s s e r  d e  º C  à  º F .

 Lit de combustible
Modifie la couleur du lit de combustible. L1, 
L2, L3, L4, L5, L6, L1 (réglage du cycle)

 Minuterie de mise en veille Réglage 
de la minuterie : 1H, 2H, 3H, 4H, 
5H, 6H, 7H, 8H, 9H, 0F, 1H (cycle)

 Lumière du bas 
Active l'éclairage vers le bas 
0N/0FF (le symbole de l'éclairage 
vers le bas s'allume lorsqu'il est 
activé).

 Réglage de l'heure et de la semaine 
Appuyez sur cette touche pour 
accéder aux réglages de l'heure et 
de la minuterie hebdomadaire.

 Diminution de la température F Appuyez 
sur cette touche pour abaisser la température 
de -1ºC, par incréments, pendant que le 
chauffage est en marche.

 Augmenter la température  or °F Appuyez 
sur ce bouton pour augmenter la température 
de +1ºC, par incréments, pendant que le 
chauffage est en marche.

 éterminer date 
Pour choisir l'option du lundi au dimanche ou le 
mode de minuterie hebdomadaire. Mode 
d'option : 1-2-3-4-5-6-7- A-oF.

 Eclairage arrière 
Change la couleur des LED arrière. b1, b2, b3, 
b4, b5, b6, b7 , b8, b9 (réglage du cycle)

TÉLÉCOMMANDE

La répartition des boutons de la télécommande est illustrée ci-dessous, et les informations relatives à 
l'état actuel de la cheminée électrique, telles que l'effet des flammes, le lit de combustible, le réglage, 
la température et l'heure, sont affichées sur l'écran LCD de la télécommande.



FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL
SUITE

Bouton de veille  
Mettez l'appareil en veille 0N/0FF, les 
réglages par défaut sont les suivants : le 
chauffage est réglé sur 27ºC, l'effet de 
la flamme principale est F1, le lit de 
combustible est L1 (pas d'affichage de 
la température).

Changement de l'effet de la flamme  
Lors de la mise sous tension, appuyez 
sur ce bouton, l'écran numérique 
affiche la position de la flamme et 
l'indicateur de flamme est lumineux, et 
la position de la flamme principale peut 
être réglée.
Les réglages de la luminosité de la 
flamme sont les suivants : F1, F2, F3, 
F4 : F1, F2, F3, F4, 
Régler comme suit 

o Affichage Effet de
Flamme

Complet

Moyen

Bas

de réglage

Fonctionnement du chauffage
 Appuyez sur le bouton de 

chauffage pour activer et 
désactiver la fonction de chauffage 
et régler la température. Le 
chauffage est divisé en plusieurs 
niveaux de température : 17ºC, 
18ºC, 19ºC, 20ºC, 21ºC, 22ºC,
23ºC, 24ºC, 25ºC, 26ºC, 27ºC,
0N, 17ºC (Cycle)

 Appuyez sur la touche de 
chauffage pendant 3 secondes 
pour convertir l'unité de 
température de ºC en ºF. La 
fenêtre d'affichage de la 
température clignote. Une fois 
la température réglée, l'unité 
d'affichage clignote 5 fois, puis 
enregistrez automatiquement 
les réglages et quitte l'état de 
réglage. Après la mise en 
marche de l'unité d'affichage, si 
aucune opération n'est 
effectuée dans les 10 secondes, 
l'état de réglage est également 
quitté.

 Fonction de retardement du 
ventilateur Une fois l'appareil 
éteint, le ventilateur continue de 
fonctionner pendant 15 secondes, 
puis s'arrête

Fonction de détection de fenêtre 
ouverte  
Lorsque l'appareil est en train de 
chauffer et que la température 
ambiante chute soudainement de 
≥5ºC en l'espace de 10 minutes, et 
que l'environnement ne peut pas 
être réchauffé en l'espace de 30 
minutes, l'appareil affichera 
automatiquement "0P". La fonction 
de chauffage est alors 
automatiquement désactivée, et 
lorsque le message "0P" est 
affiché, il est possible de l'éteindre 
et de le redémarrer en éteignant 
et en rallumant l'appareil pour 
effacer le code d'erreur.

 Cet appareil est équipé d'un 
dispositif de protection contre la 
surchauffe (coupe-circuit 
thermique) qui ne se réinitialise pas 
et qui se déclenche si les entrées 
ou sorties d'air sont obstruées. 
Pour des raisons de sécurité, le feu 
ne se rallumera pas 
automatiquement, la procédure 
suivante doit être effectuée avant 
de pouvoir faire fonctionner le 
poêle

L'effet de flamme reste opérationnel si la 
coupure est activée, seul le ventilateur de 
chauffage est désactivé.

Mettez l'appareil hors tension 
"OFF" au niveau de la prise murale 
ou de la prise de courant. Laissez 
le feu éteint pendant au moins 10 
minutes, en veillant à ce que tous 
les obstacles soient éliminés. 
Remettez l'appareil sur la position 
0N au niveau de la prise murale.

Assurez-vous que l'appareil est en 
position 0N au niveau des 
interrupteurs de commande. Si le 
feu ne fonctionne pas 
correctement, répétez la 
procédure ci-dessus.
Reportez-vous à la section 13.0 pour plus 
d'informations sur le système de coupure de 
sécurité.



Option de couleur du lit de combustible  
Une fois alimenté, appuyez sur le bouton 
"Fuel Bed" et l'écran LCD de la 
télécommande affichera l'icône du lit de 
combustible. Il est maintenant possible de 
régler la couleur du lit de combustible. 
Les différents réglages sont les suivants : 
L1, L2, L3, L4, L5, L6 ; Lumière du lit de 
combustible. Régler comme suit

Réglage de la minuterie de mise en veille:
Dans l'affichage minuté, appuyez sur la 

touche "Sleep Timer" pour régler l'heure, 
plus une heure pour chaque pression. 
(Vous ne pouvez pas entrer dans la 
sélection de la minuterie hebdomadaire, 
vous pouvez seulement régler l'heure 
d'arrêt automatique actuelle. Cette 
fonction est disponible lorsque la fonction 
de programmation hebdomadaire est 
activée. ne fonctionnera pas).
Plage de temps : 1H, 2H, 3H, 4H, 5H, 6H, 

7H, 8H, 9H, 0F, 1H (réglage du cycle).
(réglage du cycle).

Contrôle de l'éclairage par le bas  
Permet d'allumer et d'éteindre les lumières 
de l'éclairage d'ambiance.

Minuterie 0N/0FF préréglée  
En veille, appuyez sur la touche "sleep 

timer"       de la télécommande pendant 
trois secondes pour activer/désactiver 
la minuterie hebdomadaire.
Entrez dans le mode 1, lorsque l'écran 
affiche "1 0N", l'horloge affiche "01:00", 
Appuyez sur   
pour régler l'heure, 
Appuyez sur  
pour régler les minutes, 
Appuyez sur   
pour régler la semaine, 
chaque pression sur       affichera SU, 
M0, TU, WE, TH, FR, SA (Dimanche/
Lundi/Mardi/Mercredi/Jeudi/
Vendredi/Samedi)

Contrôle de l'éclairage arrière:

Réglage de l'horloge et de la minuterie  
Utilisez la touche date pour choisir 
l'option du lundi au dimanche ou le 
mode de minuterie hebdomadaire. 
Mode d'option : 1-2-3-4-5-6-7-A-oF.
Réglage de l'heure

 En mode veille (après avoir 
branché l'appareil et avant 
d'appuyer sur la touche "Main 
Power"), appuyez sur la touche 
"Setting" de la télécommande et 
maintenez-la enfoncée pendant 3 
secondes ; l'affichage numérique 
fait alors clignoter "00:00".

 Appuyez sur     la télécommande 
pour régler l'heure, appuyez sur 
la télécommande pour régler les 
minutes.

 Appuyez sur "Setting" pour accéder 
au réglage de la minuterie 
hebdomadaire. Le symbole de la date 
s'allume une fois le jour sélectionné. 
Lorsque vous avez terminé, appuyez sur 
la touche       pour quitter le réglage

L'horloge actuelle doit être réglée après la 
mise sous tension ou hors tension initiale, sinon 
l'horloge restera à "00:00" et vous ne pourrez pas 
régler la fonction de minuterie hebdomadaire.

Réglage de la température  
Utilisez la touche Heater        de la 
télécommande pour sélectionner la 
température. Les paramètres par 
défaut du système sont les suivants 
27ºC. Appuyez sur les touches      & 
pour sélectionner la température 
lorsque le chauffage est activé. Plage 
de température : 17º - 27ºC ; 0N ; 
17ºC ; (Cycle).

BOUTON AFFICHAGE EFFET DE'ÉCLAIRAGE ARRIÈRE
1st Press b1 Bleu
2nd Press b2 Orange
3rd Press b3 Violet
4rd Press b4 Faire défiler les options
5th Press b5 Arrêt
6th Press b6 Pulsation Bleu
7th Press b7 Pulsation Orange
8th Press b8 Pulsation Violet
9th Press b9 Cycle rapide par impulsions

 BOUTTON AFFICHAGE EFFET DE LIT DE COMBUSTIBLE
1st Press b1 Orange
2nd Press b2 Rouge

b3 Orange + Rouge
4th Press b4
5th Press b5 Orange Pâle
6th Press b6 Rouge Pâle

3rd Press 
3 coleurs Pâles

FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL
SUITE



 Si vous souhaitez régler le mode 
0N/0FF et la température pour 
différentes périodes de la semaine, 
réglez l'heure de déclenchement et la 
température de chaque jour, du 
dimanche au lundi, dans le mode 1-7.

Une fois le réglage effectué, utilisez le 
"mode automatique" pour faire 
fonctionner le programme horaire et 
le système exécutera alors le 
programme hebdomadaire des 
modes 1 à 7. Vous pouvez également 
régler les modes 1 à 7 sur une 
journée, en utilisant le  "mode 
automatique" pour faire fonctionner 
le programme 0N/ 0FF sur une 
journée. Attention, lorsque vous 
utilisez le "mode automatique", vous 
devez vous assurer que les réglages 
des heures ne se chevauchent pas, 
sinon la minuterie ne fonctionnera 
pas

 Après avoir entré le réglage de la 
minuterie hebdomadaire, appuyez sur 
le bouton pendant 3 secondes pour 
quitter le mode de minuterie 
hebdomadaire, puis le symbole de la 
minuterie s'éteint. Vous pouvez vérifier 
les réglages de la minuterie 1 à 7 en 
appuyant sur la touche "Setting" . 
Par exemple : appuyez sur      
pour afficher (1 0N "01:00" 
température 27ºC), appuyez  à 
nouveau pour afficher (1 0FF "02:00" 
température 27ºC). Appuyez à nouveau 
sur la touche "Setting" pour afficher (2 
0n "03:00" température 26ºC), puis 
appuyez sur la touche "Setting" pour 
afficher (2 0FF "13:00" température 
27ºC). La télécommande sans fil et 
l'appareil doivent se trouver à moins de 
4 mètres afin d'éviter que la 
télécommande et l'appareil ne tombent 
en panne en raison de la distance 
dépassant la portée effective de la 
télécommande lors de l'utilisation de 
l'heure hebdomadaire.
Une fois l'heure hebdomadaire activée, 
la télécommande gère 
automatiquement l'appareil à l'heure de 
rendez-vous programmée.

et clignotera tour à tour, vous pouvez 
utiliser la touche      pour sélectionner 
ou désélectionner la date souhaitée. 
Le       indique tous les jours 
sélectionnés. Appuyez sur la touche 
"Heater"  pour accéder au 
réglage de la température, puis 
appuyez sur les touches   et  
pour régler la température.

 Appuyez à nouveau sur "Setting"                                            
pour désactiver la minuterie, l'écran 
affiche 1 0FF, l'horloge affiche 
"02:00", appuyez sur      pour régler 
l'heure, appuyez sur       pour régler 
les minutes, la date de désactivation 
de la minuterie est la même que 
celle de la minuterie d'activation, 
vous ne pouvez pas la modifier 
manuellement. 
Après le réglage, appuyez sur 
pour accéder au réglage du mode 
2, qui fonctionne de la même 
manière que le mode 1. Vous 
pouvez régler le mode 1 au mode 7 
avec la méthode ci-dessus.
Appuyez sur la touche  ou 
de la télécommande pendant 3 
secondes pour enregistrer le 
réglage et quitter le réglage de la 
minuterie hebdomadaire.

 Après la commutation 0N/ 0FF, 
vous pouvez utiliser le bouton de 
l'horloge/du minuteur  pour 
sélectionner le mode de 
temporisation souhaité 1-2- 
3-4-5-6-7- option automatique, 
après que l'option ait affiché cinq 
secondes sans aucune opération, 
l'option sélectionnée est 
enregistrée et le réglage actuel de 
l'option est saisi, le logo du 
minuteur de l'écran s'allume et le 
programme de réglage préréglé 
est automatiquement exécuté. 
Vous pouvez sélectionner 
individuellement chaque réglage 
des modes 1-7 pour le 
basculement automatique 0N/0FF, 
ou vous pouvez prérégler les 
réglages souhaités, puis 
sélectionner le "mode auto" pour 
des exécutions multiples de séries 
préréglées.

FONCTIONNEMENT DE L'APPAREIL
SUITE



SYSTÈME DE COUPURE DE SÉCURITÉ

Ce produit est équipé d'un dispositif de protection contre la surchauffe (coupe-circuit thermique) qui ne se 
réinitialise pas et qui se déclenche si les entrées ou sorties d'air sont obstruées. Pour des raisons de 
sécurité, le feu NE se rallume PAS automatiquement, la procédure suivante doit être exécutée avant que 
le feu puisse être utilisé.

L'effet visuel reste opérationnel si la coupure est activée, seul le ventilateur de chauffage ne peut pas 
fonctionner.

Mettez l'appareil hors tension "mode OFF" au niveau de la prise murale ou de la prise de courant. Laissez le 
feu étein en mode "OFF" pendant au moins 10 minutes, en veillant à ce que tous les obstacles soient 
éliminés. Mettez l'appareil en mode "0N" au niveau de la prise murale. Assurez-vous que l'appareil est en 
position "0N" au niveau des interrupteurs de commande. Si le feu ne fonctionne pas correctement, 
répétez la procédure ci-dessus. Si vous tentez d'allumer l'appareil avant que le dispositif de sécurité 
ne se soit réinitialisé, il se peut que l'appareil se mette en veille pour une période supplémentaire. Si la 
séquence a été suivie correctement et que l'appareil ne fonctionne toujours pas, vérifiez le fusible de la 
prise murale. Si ce n'est pas le cas, appelez un électricien ou un technicien d'entretien.

NETTOYAGE ET MAINTENANCE

Débranchez toujours le poêle de l'alimentation électrique avant d'entreprendre toute opération d'entretien

Pour le nettoyage général, utilisez un chiffon doux et propre - n'utilisez jamais de produits abrasifs ou de 
nettoyants agressifs. L'écran de visualisation en verre doit être nettoyé avec précaution à l'aide d'un chiffon 
doux.

En cas de doute, consultez un électricien qualifié. Reportez-vous à la section 3.0 Données de l'appareil pour 
connaître les spécifications des fusibles. À l'exception des fusibles, n'utilisez que des pièces de rechange 
d'origine du fabricant, disponibles auprès de votre fournisseur.

// REMPLACEMENT DE LA PILE DE LA TELECOMMANDE:
Lorsque la pile devient faible, la portée de la télécommande diminue. Remplacez-les par deux (2) nouvelles 
piles AAA.

 Ouvrez le couvercle des piles au dos de la télécommande

 Insérez deux nouvelles piles AAA dans la télécommande.

 Replacez le couvercle du compartiment à piles sur la télécommande.

Gardez les piles hors de portée des enfants.



MON POÊLE ÉLECTRIQUE Recours

ne s'allume pas S'assurer que l'interrupteur principal est enclenché. 
Remplacer le fusible dans la prise.

n'émet pas de chaleur Le foyer est équipé d'un thermostat d'économie d'énergie. Si la 
température de la pièce est supérieure à la température 
sélectionnée sur le foyer, le thermostat empêchera le 
chauffage de s'allumer. Par exemple, si la température de la 
pièce est de 22°C ou plus et que le poêle est réglé sur 22°C, le 
poêle ne sera pas utilisé tant que la température de la pièce ne 
sera pas descendue en dessous de 22°C. Dans ce cas, 
sélectionnez une température plus élevée que la température 
de la pièce et le chauffage commencera à fonctionner. Il se 
peut que le dispositif de sécurité se soit déclenché. Éteignez 
l'appareil, laissez-le reposer pendant deux minutes, puis 
rallumez-le.

s'éteint au bout d'un certain temps Vérifiez que la température n'est pas réglée sur les valeurs les 
plus basses. Si la pièce est suffisamment chaude, le thermostat 
arrêtera le feu en allumant le chauffage.
Dans le cas d'une installation dans une ancienne cheminée : 
Vérifiez que le conduit de cheminée est bien obstrué.
Vérifiez que le capteur de détection des fenêtres ne s'est pas 
activé.

 DE DÉPANNAGE

PIÈCES DÉTACHÉES
Reportez-vous à la section 3.0 Données de l'appareil pour connaître les spécifications des lampes et des 
fusibles. À l'exception des lampes et des fusibles, n'utilisez que des pièces de rechange d'origine du 
fabricant, disponibles auprès de votre fournisseur.



ICE

Cet appareil est fourni avec une fiche BS1363 à 3 
broches équipée d'un fusible de 13 ampères. Si le 
fusible doit être remplacé, il doit l'être par un fusible 
de 13 ampères homologué selon la norme 
BS1362. Si la fiche secteur est retirée ou 
remplacée pour quelque raison que ce soit, veuillez 
noter que 

Les fils du câble d'alimentation sont colorés selon le code 
suivant :

Bleu Neutre

Marron En direct

Vert / Jaune Terre

Comme les couleurs des fils du câble d'alimentation 
de cet appareil peuvent ne pas correspondre aux 
marques de couleur identifiant les bornes de votre 
prise, procédez comme suit.

Le fil bleu doit être connecté à la borne marquée 
d'un N ou de couleur noire. Le fil marron doit être 
connecté à la borne marquée d'un L ou de couleur 
rouge. Le fil vert/jaune doit être connecté à la 
borne de terre qui est marquée d'un E ou du 
symbole de la terre.

 Si une prise murale est installée et doit être 
enlevée, il faut faire très attention à l'élimination de 
la prise et du câble sectionné, qui doit être détruit 
pour éviter qu'il ne s'enclenche dans une prise. 
Reportez-vous à la section 3.0, Données de 
l'appareil, pour connaître les spécifications des 
fusibles. À l'exception des fusibles, n'utilisez que des 
pièces de rechange d'origine du fabricant, 
disponibles auprès de votre fournisseur.
Il n'y a pas de pièces internes réparables par 
l'utilisateur.

// ATTENTION:
Ne jamais connecter de fils sous tension ou neutres à la borne de terre de la fiche.



D

B

A A

C E

C

A 595.0 mm

B 628.0 mm

C 613.0 mm 

D 314.0 mm

E 371.5 mm



 GÉ,ÉRALES DE GARANTIE - 3 ANS

3 -CONDITIONS DE LA GARANTIE
Chez British Fires, nous sommes fiers de la 
qualité et de la performance, à tel point que 
chaque produit électrique British Fires bénéficie 
d'une garantie de 3 ans lorsqu'il est acheté 
auprès d'un revendeur agréé. Nous offrons une 
garantie standard d'un an sur chaque produit 
électrique, mais pour garantir que votre produit 
est couvert pendant deux années 
supplémentaires, un enregistrement gratuit est 
nécessaire sur notre site Web 
www.britishfires.com/guarantee. Les conditions 
générales de la garantie peuvent être consultées 
sur le site www.britishfires.com.

Tous les appareils doivent être installés dans un 
espace correctement ventilé, conformément aux 
instructions d'installation du fabricant et aux 
règles en vigueur. Tous nos foyers sont 
homologués CE. Avril 2019. British Fires

 Pour toute réclamation dans les trois ans 
suivant la date d'achat, vous devrez fournir la 
preuve d'achat originale.

 Tous les appareils doivent avoir été installés 
et utilisés conformément aux instructions du 
fabricant.

 Les achats doivent être effectués 
auprès d'un revendeur agréé.

Veuil lez noter que tous les articles 
consommables tels que les céramiques, 
y compris les charbons, les galets,  les 
bûches, les écorces, les cristaux et les 
panneaux arrière ne sont pas couverts 
par la garantie de 3 ans.

Les déchets de produits électriques ne doivent pas être jetés avec les ordures ménagères. Il convient 
de les recycler là où il existe des installations à cet effet. Renseignez-vous auprès des autorités locales 
ou de votre revendeur pour obtenir des conseils en matière de recyclage.
Notre politique étant axée sur l'amélioration et le développement continus, nous espérons que vous 
comprendrez que nous nous réservons le droit de modifier les détails et/ou les spécifications sans 
préavis.

Pendant la période de garantie, tout produit ou 
composant dont il est prouvé qu'il est défectueux ou 
qu'il présente un défaut de fabrication sera réparé 
ou remplacé sans frais de matériel et de main-
d'œuvre, à condition que nous ayons autorisé ou 
effectué la réparation ou le remplacement.

Nous n'accepterons ni ne rembourserons les frais 
d'un tiers qui entreprendrait des travaux sur le 
produit ou les pièces qui s'y rattachent, à moins que 
nous n'ayons approuvé ces travaux avant qu'ils ne 
soient effectués.

La période de garantie ne sera pas prolongée 
même si nous réparons ou remplaçons un produit 
ou une pièce.

DÉPOSER UNE RÉCLAMATION: 
Si vous souhaitez faire une réclamation au titre de 
notre garantie et que tous les termes et conditions 
de votre produit ont été respectés, veuillez 
soumettre les informations suivantes à l'attention 
du service après-vente de votre revendeur/
installateur agréé.

Vous pouvez également envoyer un courrier 
électronique sur : 

contact@best-fires.com

ADRESSE BEST FIRES - 37 route de Pitoys - 64600 
ANglet France

nécessaires

 Nom, adresse complète, y compris le code postal 
et le numéro de téléphone de contact.

 Une copie de votre preuve d'achat (par exemple, 
un reçu ou un relevé bancaire). Veuillez noter que 
cela n'affecte pas vos droits statutaires.

3/ Numéro de série de votre appareil est 
IMPÉRATIF
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